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B. Ce je odgovor na vprasanje A pritrdilen, ali je tako razlagani ¢len 14(4) zdruzljiv s clenom 18 Listine o temeljnih
pravicah in ¢lenom 78(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki dolocata med drugim skladnost evropske sekundarne
zakonodaje z Zenevsko konvencijo, katere klavzula o izkljucitvi, dolocena v ¢lenu 1(F), je zasnovana izérpno in jo je
treba razlagati ozko?

C. Ce je odgovor na vprasanje A nikalen, ali je treba clen 14(4) Direktive 2011/95/EU razlagati tako, da se z njim uvaja
razlog za odvzem statusa begunca, ki ni dolocen v Zenevski konvenciji, katere spostovanje se zahteva s ¢lenom 18
Listine o temeljnih pravicah in ¢lenom 78(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije?

D. Ce je odgovor na vprasanje C pritrdilen, ali je ¢len 14(4) zgoraj navedene direktive zdruzljiv s ¢lenom 18 Listine
o temeljnih pravicah in ¢lenom 78(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki dolocata med drugim skladnost evropske
sekundarne zakonodaje z Zenevsko konvencijo, glede na to, da se s tem ¢lenom uvaja razlog za odvzem statusa begunca
ki ne le, da ni dolocen v Zenevski konvenciji, ampak zanj v njej ni nikakrsne podlage?

E. Ce je odgovor na vprasanji A in C nikalen, kako ¢len 14(4) zgoraj navedene direktive razlagati skladno s ¢lenom 18
Listine in ¢lenom 78(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki dolocata med drugim skladnost evropske sekundarne
zakonodaje z Zenevsko konvencijo?

(") Direktiva 2011/95/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2011 o standardih glede pogojev, ki jih morajo
izpolnjevati drzavljani tretjih drzav ali osebe brez drzavljanstva, da so upraviceni do mednarodne zascite, glede enotnega statusa
beguncev ali oseb, upravicenih do subsidiarne zaicite, in glede vsebine te zas¢ite (UL L 337, str. 9)

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Supremo Tribunal de Justica (Portugalska)
14. februarja 2017 - Fundo de Garantia Automével/Alina Anténia Destapado Pdo Mole Juliana,
Cristiana Micaela Caetano Juliana

(Zadeva C-80/17)
(2017/C 144/39)
Jezik postopka: portugalcina

Predlozitveno sodisce

Supremo Tribunal de Justica

Stranke v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Fundo de Garantia Automdvel

ToZene stranke: Alina Ant6nia Destapado Pdo Mole Juliana, Cristiana Micaela Caetano Juliana

Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Ali je treba ¢len 3 Direktive Sveta 72/166/EGS (') z dne 24. aprila 1972 (v veljavi na dan nesrece) razlagati tako, da
obveznost skleniti zavarovanje civilne odgovornosti pri uporabi vozil zajema tudi poloZaje, v katerih je v skladu
z odlocitvijo lastnika vozilo parkirano na zasebnem posestvu zunaj javnih cest,

ali pa
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2. Alije treba ¢len 1(4) Direktive Sveta 84/5/EGS (%) z dne 30. decembra 1983 (v veljavi na dan nesrece) razlagati tako, da
ima Fundo de Garantia Automével — ki je, ker za vozilo ni bilo sklenjeno zavarovanje civilne odgovornosti, izplacalo
pripadajoco odskodnino tretjim osebam, oskodovanim v prometni nesreci, ki jo je povzrocilo motorno vozilo, ki je bilo
brez dovoljenja in vednosti lastnika odpeljano z zasebnega posestva, kjer je bilo parkirano — v razmerju do lastnika
vozila pravico do subrogacije, kar pa ne vpliva na odgovornost slednjega za nesreco,

ali pa

ga je treba razlagati tako, da je subrogacija Fundo de Garantia Automével v razmerju do lastnika odvisna od izpolnitve
predpostavk za civilno odgovornost, zlasti da je lastnik v ¢asu nesrece dejansko upravljal vozilo?

(")  Direktiva Sveta 72/166/EGS z dne 24. aprila 1972 o priblizevanju zakonodaje drzav &lanic o zavarovanju civilne odgovornosti pri
uporabi motornih vozil in o izvajanju obveznosti zavarovanja taksne odgovornosti (UL, posebna izdaja v slovenicini, poglavje 6,
zvezek 1, str. 10).

()  Druga Direktiva Sveta z dne 30. decembra 1983 o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic o zavarovanju civilne odgovornosti pri
uporabi motornih vozil (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 6, zvezek 7, str. 3).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de
Arbitragem Administrativa — CAAD) (Portugalska) 21. februarja 2017 — Turbogds — Produtora
Energética, S.A./Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Zadeva C-90/17)
(2017/C 144/40)

Jezik postopka: portugalscina

Predlozitveno sodisce

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: Turbogds — Produtora Energética, S.A.

ToZena stranka: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Alije v skladu s ¢lenom 21(5), tretji pododstavek, Direktive 2003/96ES (') in v smislu tega ¢lena nujno, da so subjekti,
ki proizvajajo elektri¢no energijo za lastne potrebe, majhni proizvajalci, da bi se jih telo za distributerje in da bi zanje
veljala obdav¢itev v skladu s ¢lenom 21(5), prvi pododstavek, te direktive, pri cemer so ostali subjekti (tisti, ki niso
majhni proizvajalci), ki proizvajajo elektri¢no energijo za lastne potrebe, izklju¢eni iz te opredelitve distributerja, ali pa je
treba $teti, da so vsi subjekti, ki proizvajajo elektri¢no energijo za lastne potrebe (ne glede na njihovo velikost in ne glede
na to, ali je to njihova glavna ali postranska gospodarska dejavnost), distributerji in da zanje velja obdav¢itev v skladu
s ¢lenom 21(5), prvi pododstavek, te direktive, pri Cemer ti kot majhni proizvajalci niso oproieni v skladu z drugim
delom tretjega pododstavka ¢lena 21(5) te direktive?

2. Natanéneje, ali je subjekt, kakr3en je ta v obravnavani zadevi, in sicer veliki proizvajalec elektricne energije, ki proizvede
do priblizno 9 % nacionalne energije, pri prodaji te energije nacionalnemu omreZju mogoce Steti za ,subjekt, ki proizvaja
elektri¢no energijo za lastne potrebe” v smislu clena 21(5) Direktive 2003/96/ES, ¢e je le majhen deleZ elektricne
energije, ki jo proizvede, porabljen v okviru lastne proizvodnje nove elektricne energije kot sestavni del njenega
proizvodnega postopka?

(')  Direktiva Sveta 2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira Skupnosti za obdav¢itev energentov in elektriéne
energije (UL L 283, str. 51).



